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MOTIVERING

1. BAKGRUND

Produkter (inbegripet programvara och teknik) med dubbla anvandningsomraden &r civila
produkter som kan anvandas for militara @ndamdl. Export av sadana produkter fran
Europeiska unionen &r underkastad kontroll. Denna kontroll syftar i synnerhet till att forhindra
spridning av massforstorel sevapen. Den svarar narmare bestamt mot de mal som angesi FN:s
sakerhetsrads resolution 1540 fran april 2004.

For att dessa kontroller ska vara effektiva och forenliga med medlemsstaternas multilaterala
ataganden kravs det enligt artikel 3 i férordningen ett tillstand for export av sadana produkter
med dubbla anvandningsomraden som namnsi bilagall.

Fyra slags exporttillstand namns i artikel 6 i férordning (EG) nr 1334/2006. For det forsta
finns gemenskapens generella exporttillstand nr EU001, enligt artikel 6.1 i forordningen, som
omfattar merparten av export av kontrollerade produkter till su lander (USA, Kanada, Japan,
Australien, Nya Zeeland, Schweiz och Norge). For det andra har, fér al annan export som
enligt forordningen &r tillstandspliktig, de nationella myndigheterna det slutliga avgorandet
om huruvida ett nationellt generellt, globalt eller individuellt exporttillstand ska meddelas
(artikel 6.2).

Nationella generella exporttillstand meddelas av enskilda EU-medlemsstater och &r i princip
giltiga i hela EU. Trots kraven i artiklarna15 och 20 i férordningen rader dock bristfallig
insyn medlemsstaterna emellan om de nationella generella exporttillstandens omfattning och
anvandningsvillkor och om forteckningen Gver exportorer som inte far beviljas nationella
generella exporttillstand. Darfor foreligger en betydande risk for att forordningen ska
Overtradas. Detta leder till att viss export i tillsynshénseende behandlas pa ett sétt som gynnar
foretag etablerade i en medlemsstat &minstone delvis pa bekostnad av foretag etablerade i
andra medlemsstater och andra medlemsstaters nationella sakerhetsintressen, nagot som inte
ligger i gemenskapens allménna intresse. Skillnaderna mellan nationella tillstand & sarskilt
svarhanterliga for foretag som & etablerade i flera medlemsstater. Tredjelander och det
privata naringdivet har ifrégasatt de rédande bestammelserna, eftersom sa olika behandling
tillats for samma export.

| december 2006 foreslog darfor kommissionen att nya gemenskapens exporttillstand skulle
inréttas (KOM(2006) 828) for att forenkla det radande réttslaget, stérka EU-industrins
konkurrenskraft och skapa lika spelregler for alla exportorer i EU nér de exporterar vissa
produkter till vissa destinationslander.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

DA detta initiativ kréver specialiserad lagstiftning om exportkontroll av produkter med
dubbla anvandningsomraden, som knappast torde fa beaktansvarda konsekvenser pa andra
omraden, genomférdes ett malinriktat samrad med medlemsstaternas tillstandsmyndigheter i
undergruppen for nya generella gemenskapens exporttillstand inom arbetsgruppen for
produkter med dubbla anvandningsomraden. Undergruppen inréttades av det tyska
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ordférandeskapet till féljd av kommissionens ovannamnda initiativ och sammantrédde for
forsta gangen den 20 mars 2007.

Initiativet innebar inga nya administrativa bordor for foretagen, eftersom det mojliggor export
av angivna kontrollerade produkter av alla exportorer som &r etablerade i ndgon medlemsstat
utan det administrativa kravet att ansoka om tillstand fore exporten (individuellt eller globalt
tillstand), forutsatt att sandningen och destinationen uppfyller kraven och att villkoren
uppfylls. Syftet ar att forse exportdrerna med mer heltdckande instrument an nationella
tillstand, och att dessainstrument skavaragiltigai helaEU.

Eftersom det inte finns ndgot ett-till-ett-forhallande mellan varukoderna och de produkter som
ingdr i systemet for kontroll av produkter med dubbla anvandningsomréden finns bara
begransad statistik tillganglig, varfor det visade sig vara omgjligt att méa de direkta
konsekvenserna. Det st&r dock klart att initiativet kommer att fa positiva praktiska
konsekvenser for exportérerna, att inga negativa konsekvenser kommer att uppsta pa EU-niva
och att detta specialiserade lagstiftningsinitiativ inte kommer att fa& ndgra omfattande
ekonomiska, sociaa eller miljoméssiga konsekvenser pa andra omréden.

Utkastet till forslag ar dock vittfamnande, eftersom det omfattar merparten av vad som for
narvarande omfattas av nationella generella exporttillstand i de su mediemsstater som
tillampar sddanatillstand (Tyskland, Grekland, Frankrike, Italien, Nederlanderna, Sverige och
Forenade kungariket). EU-atgéarder pa det har omradet kommer bara att tillféra ett mervarde
om den nya EU-lagstiftningen omfattar &tminstone en vasentlig del av de befintliga nationella
generella exporttill standens till ampningsomréade.

Pa grundval av diskussionernai undergruppen for nya generella gemenskapens exporttillstand
inom arbetsgruppen for produkter med dubbla anvandningsomraden, som fortsatte sitt arbete
under det portugisiska ordforandeskapet, kan kommissionen nu till radet 6verlamna ett forslag
till nya generella gemenskapens tillstand fér export av vissa icke-kénsliga produkter med
dubbla anvandningsomraden till vissa icke-kansliga lander. Utkastet till forslag omfattar sex
nya generella gemenskapsexporttillstand. | forhdllande till undergruppens 6nskemd aterfinns
i det har forslaget nagra ytterligare lander och produkter, och négra andringar har gjorts av
villkoren for anvandning av tillstanden.

K ommissionens for slag

Av de skd som anges ovan bor sex nya bilagor fogas till férordning (EG) nr 1334/2000 och
artiklarna 6 och 7 éndrasi enlighet med detta.
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2008/0249 (ACC)
Fordag till

RADETSFORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 1334/2000 om upprattande av en gemenskapsor dning

for kontroll av export av produkter och teknik med dubbla anvandningsomraden

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europei ska gemenskapen, sarskilt artikel 133,

med beaktande av kommissionens férslag, och

av foljande skal:

@D

(2)

©)

(4)

(5)

Enligt rédets forordning (EG) nr 1334/2000 av den 22 juni 2000 om uppréttande av en
gemenskapsordning for kontroll av export av produkter och teknik med dubbla
anvandningsomraden® ska produkter med dubbla anvandningsomraden (inbegripet
programvara och teknik) omfattas av en effektiv kontroll vid export fran
gemenskapen.

En enhetlig och konsekvent tillampning av kontrollen bor uppnas i hela gemenskapen
for att undvika illojal konkurrens mellan gemenskapsexportérer och ombestrja
effektiva sakerhetskontroller i gemenskapen.

| sitt meddelande av den 18 december 2006> féreslog darfér kommissionen att nya
generella gemenskapens exporttillstand skulle inréttas for att forenkla det rédande
réttslaget, stérka industrins konkurrenskraft och skapa lika spelregler for alla
gemenskapsexportorer ndr de exporterar vissa produkter till vissa destinationer.

For att inrdtta nya gemenskapens generella exporttillstand for export av vissa icke-
kansliga produkter med dubbla anvandningsomraden till vissaicke-kandiga lander bor
de relevanta bestammelserna i férordning (EG) nr 1334/2000 kompletteras med nya
bilagor.

De behoriga myndigheterna i de medlemsstater dar exportoren & etablerad bor ges
mojlighet att forbjuda anvandning av sddana gemenskapens generella exporttillstand
som foreskrivs i denna férordning, om exportéren &domts sanktioner till foljd av
exportrelaterade dvertradelser déar pafoljden &r att rétten att anvanda sadana tillstand
aterkallas.

EGT L 159, 30.6.2000, s. 1.
K OM(2006) 828 slutlig.
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(6) Forordning (EG) nr 1334/2000 bor darfor andrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 1334/2000 ska andras pa foljande sétt:
(@) Artikel 6 ska andras pa foljande satt:
@ Punkt 1 ska ersattas med fdljande:

"1. Gemenskapens generella exporttillstand for viss export enligt bilagornalla—g
inréttas genom denna férordning.

De behdriga myndigheterna i de medlemsstater dér exportoren &r etablerad far vagra
att medge att sadana tillstand anvands, om exportoren &domts sanktioner till foljd av
exportrelaterade Overtradelser dar pafoljden &r att rétten att anvanda sidana tillstand
aterkallas.

Medlemsstaterna ska till kommissionen och de andra medlemsstaternas behdriga
myndigheter |amna namnen pa de nationella exporttrer som &r forbjudna att anvanda
tillstand och den tid under vilken detta forbud géller enligt den pafoljd som adomts
med stéd av det nationella systemet.”

(b) Punkt 3 ska erséttas med foljande:
"3. Produkter som fortecknasi bilaga Ilh skainte omfattas av generellatillstand.”
2 | artikel 7.1 ska forsta meningen erséttas med f6ljande:

"1. Om produkter med dubbla anvandningsomréden, for vilka en ansdkan om
individuellt tillstand har |amnats in for export till en destination som inte fortecknas i
bilagalla eller till alla destinationer nér det & fraga om de produkter med dubbla
anvandningsomraden som fortecknas i bilaga 1V, befinner sig i eller kommer att
befinna sig i en eller flera medlemsstater andra @n den déar ansdkan har lamnats in,
ska detta anges i ansbkan.”

(3) Bilagorna ska andras pa foljande satt:
(@  Bilagall skanumreras om till bilagallaoch andas pa foljande sétt:
i) Punkt 2 i del 1 ska erséttas med féljande:

" Alla produkter med dubbla anvandningsomraden som anges under nagon post i
bilagal till dennafdrordning, utom de produkter som angesi bilagallh.”

i) Del 2skautga

iii) Del 3 skanumrerasom till del 2.
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(b) Bilagorna I1b—h enligt bilagan till dennafdrordning ska inforas.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den trettionde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardad i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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BILAGA
"BILAGAIIb
GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU001
Sandningar av lagt varde
Utfardande myndighet: Europeiska gemenskapen
De 1

1-1) Detta generella exporttillstand enligt artikel 6.1 & giltigt i hela gemenskapen med
foljande villkor:

Varje produkt som fortecknas i posternai bilagal till denna férordning, utom de som anges i
punkt 1-2 nedan, far exporteras fran Europeiska gemenskapen av varje exportor som &r
etablerad i en medlemsstat till varje destination i nagot av de lander som angesi del 2 nedan.

1-2) Undantagna produkter:
—  Allaprodukter som fértecknasi bilaga llh till dennaférordning.
—  Allaprodukter i kategorierna D och E och produkter som angesi
—  1A002a
- 1A004
- 1C012a
- 1C227
- 1C228
- 1C229
- 1C230
- 1C231
- 1C236
- 1C237
- 1C240
- 1C350
- 1C450
- 5A001b5
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- 5A002
- 5B002
—  6A001a2al
- 6A001a2a5
—  6A002alc
- 6A008I3
—  8A001b
- 8A001d
- 9A011
Del 2 — Destinationslander

Detta exporttillstand galler export till foljande destinationer:

Argentina Sydafrika
Brasilien Sydkorea
Island Turkiet

Del 3— Villkor och krav for anvandningen av detta tillstand

1 Endast exportorer som i sdkerhetss och skyddshanseende beviljats status som
godkand ekonomisk aktor av en medlemsstat i enlighet med artikel 5a i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en tullkodex
for gemenskapen® och artiklarnal4a-14q i kommissionens férordning (EEG)
nr 2454/93 av den 2 juli 1993* om tillampningsforeskrifter till tullkodexen f&r
exportera produkter med stod av dettatillstand.

2. Detta tillstand medger inte export av produkter

(1) om exportdren av de behdriga myndigheterna i den medlemsstat déar han &r
etablerad har informerats om att produkterna ifréga &r eller kan vara avsedda
att helt eller delvis

@ anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhall, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nukled&ra vapen e€eler andra nukledra

EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.

4 EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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spranganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan bestyckas med s&dana vapen,

(b)  dlutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremdl for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam atgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE dller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

(©) anvandas som delar eller komponenter i militéra produkter som anges
i nationella militéra forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivs i den medlemsstatens nationella lagstiftning,

(2)  om exportoren kanner till att produkterna ifrdga & avsedda helt eller delvis
for ndgot av de anvandningsomraden som angesi punkt 1, eller

(3) till endestination i ett tullfrihetsomrade eller ett fritt lager,
(4)  ominte de exporterade produkterna utgor en sandning av 1&gt véarde.

| falt 44 i det administrativa enhetsdokumentet ska foljande anmérkning fyllas i:
" Dessa produkter exporteras enligt gemenskapens generella exporttillstand nr EU002
(sandningar av |agt varde)”.

Varje exportér som anvander detta tillstand maste gora foljande:

(1) Underrétta de behériga myndigheterna i den medlemsstat dar han &r etablerad
(enligt definitionen i artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet
senast 30 dagar efter dagen for den forsta exporten.

(2 Fore export underrétta den utléandske kdparen om att de foremal han avser
exportera enligt detta tillstand inte far vidareexporteras till en slutdestination i
ett land som inte & en medlemsstat i Europeiska gemenskapen eller ett
franskt utomeuropeiskt territorium och som inte omnamns i del 2 i detta
tillsténd.

| detta tillstand avses med sandning av |agt varde produkter som ingér i en enda
exportbestéllning och sands av en exportor till en namngiven mottagare i en eller
flera sandningar vars sammanlagda véarde inte oOverstiger 5000 euro. | detta
sammanhang menas med véarde det pris som mottagaren faktureras. Om mottagare
eller faststéllbart pris inte anges anvands det statistiska vardet.

Bestallningar far inte delas upp for att kringga vardegransen.

Begransning av bestdllningarnas arliga varde. Det totala vardet av export per
kalenderar fran samma exportor till samma slutliga eller mellanliggande mottagare
av produkter som klassificeras inom samma post i bilagal far inte dverskrida tolv
ganger den vardegrans som angesi detta gemenskapens generella exporttillstand. Det
finns dock ingen begransning for antalet sandningar, forutsatt att vardet inte
Overskrids.
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BILAGA llc

GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU003

Export efter reparation / ersattning
Utfardande myndighet: Europeiska gemenskapen

Del 1 — Produkter

1-1) Detta &r ett generellt exporttillstand enligt artikel 6.1 som omfattar foljande produkter:

Alla produkter med dubbla anvandningsomraden som anges under ndgon post i
bilaga |, utom de produkter som angesi punkt 1-2 nedan.

a.  om produkterna importerades till Europeiska gemenskapens territorium for
underhal eller reparationer och exporteras till mottagarlandet utan andring av
ursprungsegenskaperna, eller

b.  om produkterna exporteras till mottagarlandet som erséttning for produkter av
samma kvalitet och antal som aterférdes till Europeiska gemenskapens
territorium for reparation eller erséttning enligt garanti.

1-2) Undantagna produkter

a.  Allaprodukter som angesi bilagallh.

b.  Allaprodukter i kategorierna D och E och produkter som angesi

1A002a
1C012a
1C227
1C228
1C229
1C230
1C231
1C236
1C237
1C240
1C350

1C450
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—  5A001b5

— 5B002. Utrustning sarskilt konstruerad for “utveckling” och/eller
"produktion” av utrustning eller funktioner som anges i 5A002.a.2-9,
inklusive mét-, provnings-, reparations- eller produktionsutrustning.

—  6A00lazal
—  6A001a285
—  6A002alc

—  6A008I3

—  8A001b

- 8A001d

- 9A011

Del 2 — Destinationslander

Detta exporttillstand &r giltigt inom hela gemenskapen for export till foljande destinationer:

Algeriet, Andorra, Antigua och Barbuda, Argentina, Aruba, Bahamas, Bahrain, Bangladesh,
Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasilien, Brittiska Jungfrudarna, Brunei,
Kamerun, Kap Verde, Chile, Kina, Komorerna, Costa Rica, Djibouti, Dominica, Dominikanska
republiken, Ecuador, Egypten, EI Salvador, Ekvatorialguinea, Faklandsbarna, Farbarna, Fiji,
Franska Guyana, Franska utomeuropeiska territorier, Gabon, Gambia, Gibratar, Gronland,
Grenada, Guadeloupe, Guam, Guatemala, Ghana, Guinea Bissau, Guyana, Honduras, den
sarskilda administrativa regionen Hong Kong, Island, Indien, Indonesien, Israel, Jordanien,
Kuwait, Lesotho, Liechtenstein, Macau, Madagaskar, Maawi, Maaysia, Maldiverna, Mali,
Martinique, Mauritius, Mexiko, Monaco, Montserrat, Marocko, Namibia, Nederlandska
Antillerna, Nya Kaledonien, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Panama, Papua Nya Guinea, Peru,
Filippinerna, Puerto Rico, Qatar, Ryssland, Samoa, San Marino, S0 Tomé och Principe,
Saudiarabien, Senegal, Seychellerna, Singapore, Salomondarna, Sydafrika, Sydkorea, Sri Lanka,
St. Helena, St. Christopher och Nevis, St. Vincent, Surinam, Swaziland, Taiwan, Thailand, Togo,
Trinidad och Tobago, Tunisien, Turkiet, Turks- och Caicosdarna, Forenade Arabemiraten,
Uruguay, Amerikanska Jungfrudarna, Vanuatu, Venezuela.

Del 3— Villkor och krav for anvandningen av detta tillstand

Det generella tillstandet far bara anvandas nér den inledande exporten har &gt rum
enligt ett gemenskapens generella exporttilistand eller nér ett inledande
exporttillstand har utfardats av de behtriga myndigheternai den medlemsstat dar den
urpsrungliga exportdren var etablerad avseende export av produkter som senare
aerforts till gemenskapens tullterritorium for reparation eller ersittning enligt
garanti, enligt definitionen nedan.

Detta tillstand medger inte export av produkter

11 SV



SV

(1) om exportbren av de behdriga myndigheterna i den mediemsstat dér han &r
etablerad har informerats om att produkterna ifréga &r eller kan vara avsedda
att helt eller delvis

@ anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhdll, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nukledra vapen €ler andra nukledra
spranganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan utrustas med sddana vapen,

(b)  dlutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremdl for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam atgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE dller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

(@) anvandas som delar eller komponenter i militéra produkter som anges
i nationella militéra forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivs i den medlemsstatens nationella lagstiftning,

(2) om exportoren kanner till att produkterna ifréga & avsedda helt eller delvis for
nagot av de anvandningsomraden som angesi punkt 1,

(3) €ler om de berorda produkterna exporteras till ett tullfrihetsomréde eller ett
fritt lager pa en bestdmmel seort som omfattas av detta tillstand,

(4) for en vasentligen identisk transaktion dér det initiala tillstandet har aterkallats.
Vid export av ndgon produkt enligt dettatillstand ska exportérerna

(1) ange det ursprungliga  exporttillstandets  referensnummer  pa
exportdeklarationen till tullen samt namn pa den medlemsstat som utférdade
det tillstandet, vilket ska anges med EU-referensnummer pa gemenskapens
generella exporttillstand i falt 44 i det administrativa enhetsdokumentet,

(2) pa begaran forse tulltjansteman med handlingar som styrker dag for import av
produkterna till Europeiska gemenskapen, eventuella reparationer av
produkterna utforda i Europeiska gemenskapen och det forhallandet att
produkterna éterbordas till den person och det land fran vilka de importerades
till Europeiska gemenskapen.

Alla exportorer som anvander detta tillstand ska underrétta de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat dar han & etablerad (enligt definitionen i
artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet senast 30 dagar efter dagen for
den forsta exporten.

Déefinitioner

| dettatillstand menas med reparation avhjépande av alafel som kan dtgérdas, samt
underhdllss och restaurationsarbeten. Detta kan inbegripa icke-vasentliga
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forbéttringar av de ursprungliga produkterna, dvs. till foljd av anvandning av
moderna ersdttningskomponenter eller tillampning av senare konstruktionskrav av
tillforlitlighets- eller sakerhetsskél, forutsatt att detta inte leder till 6kad funktionell
kapacitet hos produkterna eller ger produkterna nya eller kompletterande funktioner.
Det kan ocksd inbegripa forbéttringar av rent kosmetisk art, sisom ommalning.

| detta tillstdnd ingdr i ersittning enligt garanti inte nagon forbéttring av de

ursprungliga produkternas funktionella kapacitet eller inbyggnad av nya eller
kompl etterande funktioner.

13
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BILAGAIId

GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU004
Tillfallig export for utstallningar och méassor

Utfardande myndighet: Europeiska gemenskapen

Del 1
Detta & ett generellt exporttillstand enligt artikel 6.1.

Om inte annat foljder av nedanstdende bestammelser i detta tillstand far ala
produkter som anges i ndgon post i bilagal, utom dem som fértecknas i punkt 3
nedan, foras ut tillfaligt fran gemenskapens territorium for utstallningar eller méssor
(i hogst tre manader), forutsatt att de aterfors i oférandrat skick till gemenskapens
territorium.

Undantagna produkter
a  Allaprodukter som angesi bilagallh.
b.  Allaprodukter i kategorierna D och E och produkter som angesi
—  1A002a
- 1B001
- 1C002.b.4
- 1C010
- 1C012.a
- 1C227
- 1C228
- 1C229
- 1C230
- 1C231
- 1C236
- 1C237
- 1C240

- 1C350

14

SV



SV

1C450

Kategori 3 — Elektronik

3A001.a2, a5

Artikel 5— Tedekommunikation och infor mationssaker het

5A001b5

5A002. Utom kommersiella, civila cellradiobasstationer som inte har
kapacitet for kryptering av teletrafik, utom via etergranssnittet eller for
drift, administration, underhdll eller forsorjning av basstationen.

5B002. Utrustning sarskilt konstruerad for "utveckling” och/eller
"produktion” av utrustning eller funktioner som anges i 5A002.a.2-9,
inklusive mét-, provnings-, reparations- eller produktionsutrustning.

Kategori 6 — Sensorer och lasrar

6A001
6A002a
6A008!3
8A001b
8A001d
9A011

Del 2 — Destinationslander

Detta exporttillstand &r giltigt inom hela gemenskapen for export till foljande destinationer:

Argentina

Bahrain

Bolivia

Brasilien

Brune

Chile

Kina

Ecuador
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Egypten

Den sérskilda administrativa regionen Hong Kong
Island
Jordanien
Kuwait
Malaysia
Mauritius
Mexiko
Marocko
Oman
Filippinerna
Qatar
Ryssland
Saudiarabien
Singapore
Sydafrika
Sydkorea
Tunisien
Turkiet

Ukraina

Del 3— Villkor och krav for anvandningen av detta tillstand
Detta generellatillstand medger inte export av produkter
(1) om exportdren av de behtriga myndigheterna i den medlemsstat déar han &r

etablerad har informerats om att de & €ller kan vara avsedda att helt eller
delvis
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@ anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhall, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nuklet&ra vapen e€eller andra nukledra
spranganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan bestyckas med s&dana vapen,

(b)  dutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremd for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam &tgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE éller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

(©) anvandas som delar eller komponenter i militéara produkter som anges
i nationella militara forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivsi den medlemsstatens nationella lagstiftning,

(2)  om exportoren kanner till att produkterna ifraga & avsedda helt eller delvis
for ndgot av de anvandningsomraden som angesi artikel 4.1 och 4.2,

(3)  eler om de berdrda produkterna exporteras till ett tullfrihetsomrade eller ett
frilager pa en bestammel seort som omfattas av detta tillstand,

(4)  om exportéren av de behdriga myndigheterna har informerats om, eller pa
annat satt kanner till (t.ex. genom tillverkarens upplysningar), att produkterna
ifriga har klassificerats av den behdriga myndigheten med maérkningen
CONFIDENTIEL UE €ler hogre dler en likvardig nationell
sakerhetsmérkning, beroende pa vad som &r tillampligt.

| falt 44 i det administrativa enhetsdokumentet ska foljande anmérkning fyllas i:
" Dessa produkter exporteras enligt gemenskapens generella exporttillstand nr EU004
(tillfallig export for utstalining eller méassa)”.

Alla exportorer som anvander detta generella tillstand ska underrétta de behdriga
myndigheterna i den medlemsstat dar han & etablerad (enligt definitionen i
artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet senast 30 dagar efter dagen for
den forsta exporten.

Tolkning

| detta tillstdnd menas med utstallning ala handels- och industriutstallningar samt
massor eller offentliga visningar av liknande karaktdr under vilka produkterna
kvarstdr under tullkontroll, dock med undantag for sddana som i butiker eller
affarsdokaler i privat syfte anordnas for forséljning av utlandska produkter.
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BILAGA lle
GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU005
Datorer och datorrelaterad utrustning
Utfardande myndighet: Europeiska gemenskapen
Dd 1

Detta & ett exporttillstand enligt artikel 6.1 som omfattar féljande produkter:

1.

Digitala datorer enligt 4A003a eller 4A003b med "justerad topprestanda’ pa hogst
0,8 vagda teraflops.

Elektroniska sammanséttningar enligt 4A003c sarskilt konstruerade eller modifierade
for att Oka prestanda genom sammankoppling av processorer Sa  att
sammanséttningens ”justerade topprestanda” pa hogst 0,8 vagda teraflops inte
Overskrids.

Reservdelar, inklusive mikroprocessorer for ovanstdende utrustning, om dessa
uteslutande specificerasi 4A003a, 4A003b eller 4A003c och inte hjer utrustningens
prestandartill ”justerad topprestanda’ pa mer én 0,8 vagda teraflops.

Produkter som beskrivsi posterna 3A001.a.5, 4A003.e, 4A003.g.

Del 2 — Destinationslander

Detta exporttillstand &r giltigt inom hela gemenskapen for export till foljande destinationer:

Algeriet, Andorra, Antigua och Barbuda, Argentina, Aruba, Bahamas, Bahrain,
Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasilien, Brittiska
Jungfrudarna, Brunei, Kamerun, Kap Verde, Chile, Komorerna, Costa Rica, Kroatien,
Djibouti, Dominica, Dominikanska republiken, Ecuador, Egypten, El Salvador,
Ekvatorialguinea, Falklandsbarna, Fardarna, Fiji, Franska Guyana, Franska
utomeuropeiska territorier, Gabon, Gambia, Gibraltar, Gronland, Grenada,
Guadeloupe, Guam, Guatemala, Ghana, Guinea Bissau, Guyana, Honduras, den
sarskilda administrativa regionen Hong Kong, Island, Indien, Jordanien, Kuwait,
Lesotho, Liechtenstein, Madagaskar, Malawi, Maaysia, Madiverna, Mali,
Martinique, Mauritius, Mexiko, Moldavien, Monaco, Mongoliet, Montserrat,
Marocko, Namibia, Nederlandska Antillerna, Nya Kaledonien, Nicaragua, Niger,
Oman, Panama, Papua Nya Guinea, Peru, Filippinerna, Puerto Rico, Qatar, Ryssland,
Samoa, San Marino, S80 Tomé och Principe, Saudiarabien, Senegal, Seychellerna,
Singapore, Salomondarna, Sydafrika, Sydkorea, St. Helena, St. Christopher och
Nevis, St. Vincent, Surinam, Swaziland, Togo, Trinidad och Tobago, Tunisien,
Turkiet, Turkss och Caicosbarna, Forenade Arabemiraten, Ukraina, Uruguay,
Amerikanska Jungfrubarna, Vanuatu.

Del 3— Villkor och krav for anvandningen av detta tillstand

Detta tillstand medger inte export av produkter
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D)

)

2

om exportdren av de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar han ar
etablerad har informerats om att de &r eller kan vara avsedda att helt eller
delvis

@ anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhdll, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nukledra vapen €ler andra nukledra
spranganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan bestyckas med s&dana vapen,

(b)  dlutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremdl for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam atgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE dller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

(@) anvandas som delar eller komponenter i militéra produkter som anges
i nationella militéra forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivs i den medlemsstatens nationella lagstiftning,

om exporttren kanner till att produkterna ifréga & avsedda helt eller delvis
for ndgot av de anvandningsomraden som angesi artikel 4.1 och 4.2,

eller om de berdrda produkterna exporteras till ett tullfrihetsomrade eller ett
fritt lager pa en bestdmmel seort som omfattas av detta tillstand.

Varje exportor som anvander detta tillstand maste gora foljande:

D)

2

Underrétta de behériga myndigheterna i den medlemsstat déar han &r etablerad
(enligt definitionen i artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet
senast 30 dagar efter dagen for den forsta exporten.

Fore export underrétta den utlandske kdparen om att de foremal han avser
exportera enligt detta tillsténd inte far vidareexporteras till en slutdestination i
ett land som inte & en medlemsstat i Europeiska gemenskapen eller ett
franskt utomeuropeiskt territorium och inte omnamnsi del 2 i dettatillstand.
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BILAGA IIf
GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU006
Telekommunikation och infor mationsséker het
Utfardande myndighet: Europeiska gemenskapen
Del 1 Produkter
Detta &r ett exporttillstand enligt artikel 6.1 som omfattar féljande produkter:
1 Foljande produkter i kategori 5, del I:

@ Produkter, inklusve sarskilt konstruerade eller utvecklade
komponenter och tillbehdr till dessa enligt 5SA001b nr 2 och 5A001c
och d.

(b Produkter enligt 5B001 och 5D001 n& det galler provnings-,
inspektions- och produktionsutrustning samt programvara for
produkter enligt a.

2. Teknik som kontrolleras av 5E001a, nar sa kravs for installation, drift, underhall eller
reparation av produkter enligt 1, avsett for samma slutmottagare.

3. Produkter, inklusive sérskilt konstruerade eller utvecklade komponenter och tillbehor
till dessa enligt specifikationen i kategori 5 del 2 A-D (Informationssékerhet), enligt
foljande:

@ Produkter som anges i féljande poster, utom om deras kryptografiska
funktioner har konstruerats eller andrats for offentliga slutanvandare
inom Europei ska gemenskapen:

—  5A002a1,

—  programvara enligt 5D002c.1 som har samma egenskaper
eller kan utfora eller ssimulera funktionen hos utrustning som
omfattas av 5A002.a.2.

(b) Utrustning enligt 5B002 for produkter som avsesi a.

(©) Programvara som en del av utrustning vars egenskaper eller
funktioner angesi b.

4. Teknik for anvandning av de produkter som angesi 3a-3c.
Del 2 — Destinationslander
Detta exporttillstand &r giltigt inom hela gemenskapen for export till foljande destinationer:

Argentina
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Kroatien

Ryssland

Sydafrika

Sydkorea

Turkiet

Ukraina

Del 3— Villkor och krav for anvandningen av detta tillstand

Detta tillstand medger inte export av produkter

D)

)

om exportdren av de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar han ar
etablerad har informerats om att de &r eller kan vara avsedda att helt eller

delvis

(@

(b)

(©)

anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhdll, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nukledra vapen €ler andra nukledra
sprénganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan bestyckas med s&dana vapen,

slutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremdl for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam atgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE dller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

anvandas som delar eller komponenter i militéra produkter som anges
i nationella militéra forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivs i den medlemsstatens nationella lagstiftning,

om exporttren kanner till att produkterna ifréga & avsedda helt eller delvis
for ndgot av de anvandningsomraden som angesi artikel 4.1 och 4.2.

Detta tillstdnd far inte anvandas nar de berGrda produkterna exporteras till ett
tullfrinetsomrade eller ett fritt lager i en bestdmmelseort som omfattas av detta
tillstand.

Varje exportér som anvander detta tillstand maste gora foljande:

)

Underrétta de behériga myndigheterna i den medlemsstat dar han &r etablerad
(enligt definitionen i artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet
senast 30 dagar efter dagen for den forsta exporten.
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(2 Fore export underrétta den utlandske kdparen om att de foremal han avser
exportera enligt detta tillstand inte far vidareexporteras till en slutdestination i
ett land som inte & en medlemsstat i Europeiska gemenskapen eller ett
franskt utomeuropeiskt territorium och inte omnamnsi del 2 i detta tillstand.

Definition

Med offentlig slutanvandare menas varje central, regiona eller lokal myndighet,
byra eller annan enhet som utdvar offentligréttdiga funktioner inom Europeiska
gemenskapen.
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BILAGAIlg

GEMENSKAPENS GENERELLA EXPORTTILLSTAND NR EU007

Kemikalier

Del 1 — Produkter

Detta ar ett exporttillstand enligt artikel 6.1 som omfattar produkter i posterna 1C350
(exklusive rubrikerna 4, 23 och 29) och 1C450 (exklusive rubrik a.3) i bilagal.

Del 2 — Destinationslander

Dettatillstand & giltigt inom hela gemenskapen for export till féljande destinationer:

Argentina Bangladesh, Belize, Benin, Bolivia, Brasilien, Kamerun, Chile,
Cookoarna, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador, Fiji, Georgien, Guatemala,
Guyana, Indien, Lesotho, Maldiverna, Mauritius, Mexiko, Namibia, Nicaragua,
Oman, Panama, Paraguay, Ryssland, St. Lucia, Seychellerna, Peru, Sri Lanka,
Sydafrika, Swaziland, Turkiet, Uruguay, Ukraina, Sydkorea.

Del 3— Villkor fér anvandning

1 Detta tillstand medger inte export av produkter

D)

2

om exportdren av de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar han ar
etablerad har informerats om att de &r eller kan vara avsedda att helt eller

delvis

(@

(b)

(©)

anvandas i samband med utveckling, produktion, hantering, drift,
underhdll, lagring, detektion, identifikation eller spridning av kemiska,
biologiska eller nukledra vapen €ler andra nukledra
spranganordningar, eller utveckling, produktion, underhdl eller
lagring av missiler som kan bestyckas med s&dana vapen,

slutanvandas militart, ndr koparlandet eller destinationslandet ar
foremdl for ett vapenembargo infort genom en gemensam standpunkt
eller en gemensam atgard antagen av Europeiska unionens rad eller ett
beslut av OSSE dller infort genom en bindande resolution antagen av
Forenta nationernas sakerhetsrad, eller

anvandas som delar eller komponenter i militéra produkter som anges
i nationella militéra forteckningar som exporterats fran den aktuella
medlemsstatens territorium utan tillstand eller i strid mot ett tillstand
som foreskrivs i den medlemsstatens nationella lagstiftning,

om exporttren kanner till att produkterna ifréga & avsedda helt eller delvis
for nagot av de anvandningsomraden som angesi artikel 4.1 och 4.2.
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Detta tillstand far inte anvandas nar de berdrda produkterna exporteras till ett
tullfrinetsomréde eller ett fritt lager i en bestdmmelseort som omfattas av detta
tillsténd.

Ingen sandning far innehdlla mer an 20 kg av nagon av foljande produkter i bilaga
till dennafoérordning:

1C350 rubrikerna 3, 5-8, 11-13, 17-19, 2122, 26-28, 3036, 38, 46, 51-52 och 54.
Varje exportér som anvander detta tillstand maste gora foljande:

(1) Underrétta de behériga myndigheterna i den medlemsstat dar han &r etablerad
(enligt definitionen i artikel 6.6) om den forsta anvandningen av tillstandet
senast 30 dagar efter dagen for den forsta exporten.

(2 Fore export underrétta den utléandske kdparen om att de foremal han avser
exportera enligt detta tillstand inte far vidareexporteras till en slutdestination i
ett land som inte & en medlemsstat i Europeiska gemenskapen eller ett
franskt utomeuropeiskt territorium och inte omnamnsi del 2 i detta tillstand.

Varje exportor som avser att anvanda detta tillstand maste registrera sig fore den
forsta séndningen och ange den person eller avdelning vid foretaget som ansvarar for
att detta tillstands rackvidd och anvandningsvillkor féljs.

Varje exportdr som har sént mer @n 100 kg av de produkter som namns i del 3.3 till
samma slutanvandare ska anméla detta till sina nationella behdriga myndigheter, som
ska besluta om anvandning av detta tillstand for efterfoljande sandningar till den
slutanvandaren.
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BILAGAIIh

(Forteckning som avsesi artikel 6.3 och i bilagornalla-l1d)

Texten innehaller inte alltid den fullstandiga beskrivningen av produkten och
tillhérande anmérkningar i bilaga |. Den fullstandiga beskrivningen av produkter na
finnsendast i bilaga l.

Om en produkt tasupp i denna bilaga paverkar det intetillampningen av den allménna
anmarkningen rorande programvarai bilaga 1.

Alla produkter som angesi bilagalV.

0CO001 " Naturligt uran” eller ”utarmat uran” eller torium i form av metall, legeringar,
kemiska foreningar eller koncentrat och varje annat material som innehaller ett eller
fleraav de ovan ndmnda materialen.

0C002 " Sarskilt klyvbart material” annat @n det som angesi bilagalV.

0DO001 ”Programvara’ som &r sarskilt konstruerad eller modifierad for " utveckling”,
"produktion” eller "anvandning” av varor som omfattas av kategori O, i den man den
avser avsnitt 0C001 eller de produkter under avsnitt 0C002 som inte ingar i
bilagalV.

OEO0O01 "Teknik” enligt Teknisk Not for Karnteknik for ”utveckling”, ” produktion”
eller "anvandning” av varor som omfattas av kategori O, i den man den avser avsnitt
0CO001 €eller de produkter under avsnitt 0C002 som inte ingar i bilagalV.

1A102 Aterméttade pyrolyserade  kol-kol-komponenter  konstruerade — fér
rymdfarkoster som omfattas av avsnitt 9A004 eller sondraketer som omfattas av
avsnitt 9A104.

1C351 Humanpatogener, zoonoser och ”toxiner”.

1C352 Djurpatogener.

1C353 Genetiska bestandsdelar och genetiskt modifierade organismer.
1C354 Vaxtpatogener.

7E104 "Teknik” for samordning av flygkontroll, styrning och framdrivningsdata till
ett system for optimering av raketbanan.

9A009.a. Hybridframdrivningssystem for raketer med en impuls storre &n 1,1 MNs.

9A117 Hopkopplingss och separationsmekanismer och mellansteg harfor,
anvandbarai "missiler”.
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